[bookmark: _Toc502757092][bookmark: _Toc485906441][bookmark: _Toc4492798]Anlage/Allegato Nr./n. 17 – Bericht mit Aktivitätsbeschreibung / Relazione con descrizione dell’attività

	An die
Autonome Provinz Bozen
Amt für EU Strukturfonds in der Landwirtschaft (31.6), 
Brennerstrasse 6
39100 Bozen
	Spett.le 
Provincia autonoma di Bolzano,
Ufficio Fondi strutturali UE in agricoltura (31.6),
Via Brennero 6
39100 Bolzano

	Entwicklungsprogramm für den ländlichen Raum 
VO (EU) Nr. 1305/2013
[bookmark: _Hlk525198096]Maßnahme 16- Zusammenarbeit
Untermaßnahme 16.1 - Unterstützung für die Einrichtung und Tätigkeit operationeller Gruppen der Europäischen Innovationspartnerschaft (EIP) Landwirtschaftliche Produktivität und Nachhaltigkeit
	Programma di Sviluppo Rurale
reg. (UE) n. 1305/2013

[bookmark: _Hlk525198135]misura 16 - Cooperazione
Sottomisura 16.1 – Sostegno per la costituzione e la gestione dei Gruppi Operativi del partenariato europeo per l’innovazione (PEI) in materia di produttività e sostenibilità dell’agricoltura



	BERICHT
mit Aktivitätsbeschreibung, erreichten Ergebnissen und Verbreitung der Ergebnisse 
	RELAZIONE 
con descrizione dell’attività e risultati ottenuti e diffusione dei risultati



	DATEN DES FINANZIERTEN VORHABENS - DATI RELATIVI ALL’INTERVENTO FINANZIATO

	Ansuchen um - Richiesta di:
|_| Teilliquidierung (max. 80%) - Stato di avanzamento (max. 80%)
|_| Endliquidierung - Saldo
|_| einmalige Zahlung - Pagamento unico

	Operationelle Gruppe / Gruppo Operativo
	

	Federführende Partner / Partner capofila
	

	Gesetzlicher Vertreter des……/ rappresentante legale del partner capofila
	

	Titel des Projektes / Titolo del progetto
	

	CUAA 
	

	CUP Nr. – n. CUP
	

	Beitragsansuchen Nr. - n. Domanda di aiuto
	

	Genehmigungsdekret Nr./Datum – Decreto di approvazione n./data
	



	GENEHMIGTER BEITRAG - CONTRIBUTO CONCESSO IN DOMANDA DI AIUTO

	
ZUGELASSENER BETRAG/
 SPESA AMMESSA
	
%
	
GENEHMIGTER BETRAG
CONTRIBUTO CONCESSO

	
	100%
	

	
	80%
	

	GESAMT- GENEHMIGTER BETRAG
CONTRIBUTO TOTALE CONCESSO
	

	EINNAHME / ENTRATE
	






	[bookmark: _Hlk524603603]DETALLIERTE BESCHREIBUNG DER DURCHGEFÜHRTEN AKTIVITÄTEN
DESCRIZIONE DETTAGLIATA DELLE ATTIVITÁ REALIZZATE 


………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..

	DETALLIERTE BESCHREIBUNG DER ERREICHTEN ERGEBNISSE 
DESCRIZIONE DETTAGLIATA DEI RISULTATI OTTENUTI



………………………………………………………………………………………………………………………………………………………..………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

	DETALLIERTE BESCHREIBUNG DER VERBREITUNG DER ERGEBNISSE (wie, wann und wo)
DESCRIZIONE DETTAGLIATA DELLA DIFFUSIONE DEI RISULTATI (come, quando e dove)



………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………………

	ERKLÄRUNGEN - DICHIARAZIONI 

	Unter Berücksichtigung der diesem Projekt beigelegten Unterlagen,
	Considerata la documentazione allegata al presente progetto,



	Wird es erklärt, dass:
1. die Aktivitäten und die Einkäufe mit dem Beitragsansuchen beigelegten Projekt kohärent sind;
1. die aufgelisteten Spesen sich auf die im genehmigten Projekt vorgesehenen Aktivitäten beziehen. 

	si dichiara che:
1. le attività e gli acquisti sono coerenti con quanto riportato nel progetto allegato alla domanda di aiuto;
1. le spese riportate nell’elenco dei documenti giustificativi di spesa si riferiscono alle attività relative al progetto approvato.

	Aus den vorgenannten Gründen, belaufen sich die effektiv getätigten Kosten auf:
	In base a quanto sopra esposto, la spesa effettivamente sostenuta ammonta a:





	Vorhaben (Pakete) 
Attività (macrovoce)
	Getätigte Ausgabe
Spesa effettuata €

	
	€ 0,00 

	
	€ 0,00 

	
	€ 0,00 

	
	€ 0,00 

	Gesamtbetrag
Importo totale
	€ 0,00 

	Einnahmen welche durch das Projekt erzeugt wurden
Entrate generate dal progetto

	€ 0,00





Datum / Data




Der Antragsteller/Die Antragstellerin 
Il/La richiedente

_____________________________________________________
digitale Unterschrift des Antragstellers oder der Antragstellerin - 
[bookmark: _GoBack]firma digitale del o della richiedente
